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DISPOZITIE

Cu privire la aprobarea certificatului
sanitar-veterinar pentru exportul
oualor de consum uman din
Republica Bulgaria ciitre

Republica Moldova

In conformitate cu art.34 alin. (1) din Legea nr.221/2007 privind activitatea
sanitard veterinard, art.29 din Legea nr.50/2013 cu privire la controalele oficiale
pentru verificarea conformitatii cu legislatia privind hrana pentru animale si
produsele alimentare si cu normele de sdnatate si de bunistare a animalelor, pct.14
sbp.16) si pet.19 din Regulamentul cu privire la organizarea si functionarea Agentiei
Nationale pentru Siguranta Alimentelor, aprobat prin Hotirdrea Guvernului
nr.14/2023 cu privire la organizarea si functionarea Agentiei Nafionale pentru
Siguranta Alimentelor, pct.8 din Ordinul directorului general nr.456/2024 ct si in
temeiul scrisorii receptionate din partea Republicii Bulgaria E-586 din 13.09.2024,

Dispun:

1. Se aprobd modelul de certificat sanitar-veterinar pentru exportul oudlor de
consum uman din Republica Bulgaria cdtre Republica Moldova, conform anexei
la prezenta dispozitie.

2. Se stabileste in sarcina Directiei inspectare la frontierd asigurarea informarii
angajatilor posturilor de inspectie la frontierd despre aprobarea certificatului
nominalizat la pct.1. :

3. Se stabileste in sarcina Directiei siguranta produselor de origine animali,
asigurarea informarii angajatilor din cadrul Subdiviziunilor teritoriale pentru
siguranta alimentelor ale Agentiei, despre aprobarea certificatulyi nominalizat.

4 Prezenta dispozitie 1ntra 1n vigoare la data Se ¢ pldseaza pe pagina

5. Controlul asupra executarii prezent
Afanasi TARLEYV, director geners

pileste in sarcina dlui

Director general Radu MUSTEATA
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Veterinary Health Certificate for export of eggs intended for human consumption from the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova /

BerepunapHo-sapanen cepruduKar 3a H3HOC Ha AHLA 32 YOBEIIKA KOHCYM

auusn or Peny6nnxa Brarapun 3a PenyGauxa Moagosa/

/ Detalii privind expedierea

CTAXIH 32 HpaTKaTa,

Part I: Details of consignment/[J

L.1.Consignor / Manpamau/ Expeditor
Name / Ume/ Nume

Address / Anpec/ Adresa

Country / JInp:kasa/ Tara
IS0 Code / Koz 110 ISO/ Codul ISO

L.2.IMSOC Reference / Pedepenten Homep B IMSOC/ Referint IMSOC

L2.a. Local reference / Mecren pecepenren Homep/ Referint’ localg

L.5. Consignee / IMosyuaren/ Destinatar
Name / Ume/ Nume

Address / Anpec/ Adresa

Country / Ipxcasa/ Tara
18O Code / Kog 1o 18O/ Codul ISO

1.3.Central competent authority/Ilentpanen kommerenten opras/
Autoritatea competents centralj

L4. Local competent authority/Personasen kommerenten opram/
Autoritatea locald competent

L7.Country of origin / Crpana na

npomsxoa/ Tara de origine 18O code /Kog 110 ISO/ Codul ISO

L9. Country of destination/
Crpana 110 MecroHa3HaueHue/
Tara de destinatie

18O Code / Kop 1o ISO/ Codul ISO

L.8.Region of origin / Permon na
npousxon/ Regiunea de origine

Code / Kon/ Cod

L1o. Region of destination/Pernon o mecronasnauenue/Regiunea de
destinatie

L11.Place of dispatch / Msicro na usnpaugane/ Locul de expeditie
Name / Haumenosanue/ Nume

Address / Anpec/ Adres#

Approval number / Homep 1a oso6penue/ Numdirul de autorizare
Country / inp>xasa/ Tara

IS0 Code / Koz 1o ISO/ Codul ISO

L12.Place of destination / Msicro na mecronasnauenue / Locul de
destinatie

Name / Haumenosauue/ Nume

Address / Aupec/ Adresa

Approval number / Homep Ha ono6penue/ Numirul de autorizare
Country / ispscasa/ Tara

IS0 Code / Koz 110 ISO/ Codul ISO

1.13. Place of loading / Msicro na rosapene/ Locul de inciircare
Name / Haumenosanue/ Nume

Address / Anpec/Adresa

Approval number / Homep na ono6perne/ Numérul de autorizare

Country / [Ispxcasa/ Tara
1SO Code / Koa 110 ISO/ Codul I1SO

L.14.Date and time of departure /Jlata u yac Ha 3aMuHabane/ Data i ora
de plecare

L15. Means of Transport/ Tpaucmoprxo cpenerno/ Mijloace de transport

1.16. Entry Point / Bxopen nynir/ Punct de intrare

International transport

) document / MexayHapoaen | Identification /
Mode/ Turi/ Tip TPAHCIIOPTEH JIOKYMEHT/ Hnenrupuxanus/
Document de transport Identificare

international

L.18. Transport conditions / Yeosus Ha tpancnoprupane/ Conditii de transport
Chilled / Oxnapeno/ Refrigerat O

Ambient /Temnepatrypa na oxosara cpexa/ Ambiants (O

atypa/ Temperatura controlati (O

L.17. Accompanying documents/TIpuapy>xasaiu noxyments/ Documente
de insotire

Commercial document reference / Pedepenten HOMep Ha THProOBCKHs
noxymenTt/ Referinta documentului comercial

Date of issue / [lata Ha uanasane/ Data emiterii

Country / Jisp:casa/Tara

-
17y s
5N 101360)
S CA MOLDONS

Place of issue / Msicro Ha uanapane/ Locul emiterii
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Veterinary Health Certificate for export of eggs intended for human consumption from the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova /
BerepuHapHo-sapasen ceprHdHKAT 32 M3HOC Ha il 32 YODeKa KOHCYyMawuA oF Peny6uka Boirapun 3a PenyGianka Mosigona/

L.19. Container No/Seal No/ Konreiinep No / Tliom6a No/ Nr. containerului/Nr. sigiliu

L.20. Certified as / Ceprudunupa ce 3a/ Certificat ca

Human Consumption / Koncymauusn ot yosexka/ Consumul uman ()

Country

EU Exit/
JibprxaBa

Ha u3xoza or EC/
Tara

Iegire din UE

Authority/
Opran/
Autoritatea

EU Entry Authority /
Opran na EC na Bxona/
Autoritatea de intrare in UE

L.21. For transit through a third country/ For transit through a third country / 3a
TPAaH3UT IIPE3 TpeTa ipprana/Pentru tranzit printr-o tard tertd (2

ISO Code /
Koz no ISO/
Codul ISO

BCP code
Ko na I'KIT
Codul BCP

BCP code
Koyt na I'KI1
Codul BCP

Country / inp>kana/Tara

L.22. For transit through Member State (s) /3a Tpanaur pes jpp:ana-
wienka(u)/ Pentru tranzit prin statul membru (statele membre)

ISO Code / Koa no 18O/ Codul 1SO

Numdrul total de pachete

1.23.Total number of packages / O6wio 6poit onaxosin/

L25Total net weight/O6wo HerHo Terso/

Greutate net totald

L2s.Total gross weight / O6wo 6pyrHo Terso/
Greutate bruti totald

L.28.Description of consignment / Onncanue na npatkara/ Descrierea lotului

Numdrul de autorizare

Approval Number of Species (Scientific Manufacturing Cold store / Xnapunen Number of packages Net weight / Herno
establishment/ Homep name)/Buy (Hayyno plant / crJIaz /Bpoit onakosku/ TErJio

Ha onobpenue Ha HaMMeHOBaHHe)/ TIpoM3BOACTBEHO Numdérul de pachete

TIPEAIIPHATHETO/ Specia npeAnpHUsiTHe




Veterinary Health Certificate for export of eggs intended for human consumption from the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova /

BerepunapHo-sapaben ceprudHKar 3a MBHOC Ha AILA 32 YOBEIIKA KOHCYyMauusa oF Pemy6anxa Boirapus 3a Peny6auka Mosigona/

a/ Ceprudukamns

1care.

Certification /Certifi

PartII

11 Health information/ Informatii privind sindtatea/ 3upanna maopmangmin

II.1 Animal health attestation/Certificat de sanétate animald/ Arecrauua 3a 3PABETO HA JKMBOTHUTE

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that eggs described in this certificate come from an establishment: /Subsemnatui, medic veterinar oficial,
certific prin prezenta cii ouiile descrise in prezentul certificat provin dintr-o unitate:/ As, gonynoanucanuaT obuMateH BeTEePUHAPEH JieKap, ¢ HaCTOAI0TO
yHocronepsiam, ue stLaTa, OMHCAHH B TO3H cepTHOUKAT, HIBaT OT QepMa:

a)  in wich during the last 30 days prior to the date of collection of the eggs and until the date of issue of this animal health/official certificate, no
outbreaks of highly pathogenic avian influenza or infection with Newcastle disease virus occurred / in care, in ultimele 30 de zile anterioare
colectdrii oudlor si pina la data eliberarii prezentului certificat de sanatate animal&@/oficial, nu au apirut niciun focar de gripa aviara inalt
patogen sau infecvtie cu virusul bolii Newcastle/ B Koiito npe3 nocieanure 30 aun NpeaH AaraTa na cxGupane na aiuaTa u o gaTata
HA H3JABAHETO HA HACTOALLHS BETEPHHAPEH 3APABEH/0QHLUHANCH CCPTHOHKAT He € BHIHHKBAJIO OTHHILE HA BMCOKOMATOTCHHA
HH(JIYCHIA MO NTHIMTE, HHTO HHQEKUMUA ¢ BHPYCA HA HIOKACHLJICKATA GOJIECT;

b)  within a 10 km radius of wich, including where appropriate, the territory of a neighbouring country, there was no outbreak of highly pathogenic
avian influenza or infection with Newecastle disease virus for at least 30 days prior to the date of collection of the eggs; / in care si in jurul
céreia, pe o raza de 10 km, inclusiv teritoriul unei tari invecinate, dupd caz, nu a existat niciun focar de gripa aviara inalt patogend sau de
infectie cu virusul bolii de Newcastle cel putin 30 de zile inainte de data colectirii oudlor; / B paauye ot 10 km okosto koiiTo, BiouBant,
10 neecho6pPasHOCT, TEPHTOPHATA HA CHCEAHA ABLDIKABA, HE € MMAJIO OTHMILE HA BHCOKONATOrEHHA HHQIyeHNA MO NTHUMTE HJIH
HHQEKUHS ¢ BHPYCA HA HIOKACBJICKATA GOTECT B IIPOABL/LKEHHE HA HAH-MAJIKO 30 AHH npeau aarta

IL.2 Public Health attestation/Certificat de séndtate publics/ Arecraus aa o61ecTBeHO 3apase

I, the undersigned official veterinarian, declare that am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) no 178/2002, 852/2004, 853/2004 and 2160/2003
and hereby certify that the eggs described in this certificate have been obtained in accordance with those requirements, and in particular that/Subsemnatul,
medic veterinar oficiat, declar ¢ am tuat ia cunostinti dispozitiile relevante ale Regulamentelor (CE) nr. 178/2002, 852/2004, 853/2004 si 2160/2003 si
certific prin prezenta cé ouile descrise in prezentul certificat au fost obtinute in conformitate cu acele cerinte si, in special, cd:/ As, gosynmopnucanunT
O(MUMATEH BETEPMHADEH JIeKap, JeKJIapHpaM, Ue ChM 3aNO03HAT ChC ChOTBETHUTE pasnopen6m na Perviamentu (EO) Ne 178/2002,
852/2004, 853/2004 1 2160/2003 U ¢ HACTOAIOTO YAoCTOBEpABAM, Ye AHLATA, ONTMCAHU B TO3H cepTHdUKAT, ca JOOUTH B CHOTBETCTBHE
€ T€3M M3MCKBAHMA, U MO-CIELMAIHO, Ye

IL2.1 they come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Regulation (EC) No
852/2004/provin de la (0) unitate (din unititi) care imptementeazi un program bazat pe principiile HACCP in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.

852/2004./ npBar ot npeanpuarue(s), H3IrpIHABAIO(M) nporpama, GasupaHa Ha npuHuunure Ha HACCP B cprorBercrBMe ¢ Perviamenr
(EO) N2 852/2004

I1.2.2 they have been kept, stored, transported and delivered in accordance with the relevant conditions laid down in Section X, Chapter I of Annex Ill to
Regulation (EC) no 853/2004/au fost piistrate, depozitate, transportate si livrate in conformitate cu condigiile relevante previzute in Sectiunea X Capitolul 1
din Anexa Ill la Regulamentul (CE) nr. 853/2004/CE./ ca mbpikaHu, CHXPAHABAHU, TPAHCIOPTUPAHM M JOCTABEHH CHIVIACHO ChOTBETHHTE
ycaosus, onpeneneny B Pasaei X, Inasa I or Hpuiaoxkenue 111 xum Perviavent (EQ) Ne 853/2004

I1.2.3 the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with Commission Implementing
Regulation (EU) 2022/1646, are fulfilled;/sunt respectate garantiile pentru animalele vii si produsele derivate din acestea, previzute de planurile privind
reziduurile, elaborate in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (CE) 1646/2022;/ rapaHIMiTe, MOKPHUBAIIH JKUBY SKHBOTHH 1 npo,
OTTAX, MPEAOCTABEHHN OT ILIAHOBETE 32 OCTATHUHH BEILECTRA, NPEJCTABEHH B CHOTBETCTBHE ¢ PeriamenT sa nanminenne (EC) 2022/1646
Ha KoMHCHATA OT 23 CenTeMBpU 2022, Ca U3ITbIHeHHU;

11.2.4 they fulfil the requirements in Article 10 (6) of Regulation (EC) no 2160/2003. In particular/indeplinec ceringele articolului 10 alineatul (6) din

Regulamentui (CE) nr. 2160/2003. in special:/ orronapaT Ha MMCKBAHMATA HA YIeH 10, naparpad 6 or Permament (EO) Ne 2160/2003, Ilo-
CIeNHATHO

@) eggs shall not be imported from flocks of laying hens in which Salmonella spp. Has been detected as a result of the epidemiological investigation
of a food-borne outbreak or if no equivalent guarantees have been provided unless the eggs are marked as class B eggs/nu sunt importate ous
de la efective de gliini ouditoare la care s-a detectat Salmonelle spp. Ca urmare a investigatiei epidemiologice a focarului transmisibil prin
alimente sau dac# nu au fost furnizate garangii echivalente, cu exceptia cazului in care ousle sunt marcate ca fiind ou din clasa B,/ 1) mitnara
He C€ BHACHT, aKO €A OT CTa/ia KOKOMIKM HOCAYKM, MPH XOMTO e orkpura Salmonella spp. B peayarar Ha
CNHAEMHOJIOTHYHOTO M3C/AE/BAHE HA OrHHUIE, BH3HMKHAAO MO XPAHUTENEH IFLT, MM aKO He ¢a MNpeNOCTABEHH
C€KBUBAJICHTHH IapaHLMM, OCBEH aKo AHIATA He ¢ MAPKUPAHH KaTo Aiiua wiac B

(i1) eggs shall not be imported from flocks of laying hens with unknown health status, that are suspected of being infected or from flocks infected
by Salmonella Enteriditis and/or Salmonella Typhimurium for which a target for reduction has been set in Community legislation and on
which monitoring equivalent to the monitoring laid down in the provisions in the Annex to Regulation (EC) no 1168/2006 is not applied, or if
no equivalent guarantees have been provided unless the eggs are marked as class B eggs./nu sunt importate ou# de la efective de g&ini ousitoare
cu o stare de s#indtate necunoscutj, care sunt suspectate cd ar fi infectate, sau de la efective infectate cu Salmonella Enteriditis si/sau Salmonella
Typhimurium pentru care stabitit o tintd pentru reducere in legislatia comunitarj si asupra cdrora nu se aplici monitorizare echivalenta
monitorizdrii prevézute in dispozitiile din Anexa la Reguiamentul (CE) nr, 1168/2006, sau, dacii nu s-au furnizat garantii echivalente, cu
exceptia oudlor marcate ca fiind oud din clasa B./ siinara He ce BHACAT OT CTAJA KOKOIIKH HOCAYKH ¢ HEH3BECTEH 3APABEH CTaTyC,
32 KOMTO MMa CbMHEHME, e €A 3apPAa3eHM, WM OT CTaja, 3apaseHu che Salmonella Enteriditis u/wan Salmonella
Typhimurium, 3a xouro B 3aKOHOAATEICTBOTO Ha OGUHOCTTA € ONpe/ie/IeHa e 32 HAMAJIABAHE M 34 KOMTO He ce npuiaara
MOHHTOPHHT, eKBUBAICHTEH HA MOHMTOPHMHIA, ONPe/ie/IeH B pa3niopeaduTe Ha NPUIOKeHMero KbM Perstament (EO) Ne
1168/2006, MM axo He ca NPEJOCTABEHN eKBUBAJICHTHM TAPAHIMH, OCBEH AKO AHUATA ca MapKMPaHM KaTO AMLA OT KJIac
B.

Notes/Note/ Beaeskku

Part I/Partea I/ Yaer I

- Box L11: name, address and approval number of establishment of dispatch/Rubrica 1.11: numele, adresa si numérul de autorizare ale unititii de

expediere./ Ilose L.11: me, agpec 1 HOMep Ha 0XOBPEHUETO HA NpeAnpUATHeTO Ha M3NpalaHe

- Box I.15: indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the names of ships and, if known, the flight numbers of aircraft. In the

case of transport in contain 1815 or boxes, the total number of these and their registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in

box.I.23./Rubrica Li5%indi cati numdrul (numerele) de inmatriculare ale vagoanelor si camioanelor, numele navelor i, daci sunt cunoscute, numerele de zbor

ale aeronavelor. in ransportahuli iy gontainere sau cutii, numdrul total al acestora §i inmatricularea lor, iar in cazul in care existd un numar de serie al

sigiliului, acesta trg -/,/5 ¢ st fi ,ﬁd'i'ﬁat.inzcasq\éf}. ITose 1.15: mocouere peruerpauMOHHUA HoMep(a) Ha KeIe30ITbTHUTE BANOHM I KaMHOHH,
SuTe Yy A0 ca-usHeeTiiu, figMepaTa Ha CaMOJIeTHHTE HoJerH, B CJIyyaii Ha TPAHCIIOPTHPAHE B KOHTEHHEPH WM KyTHH,

€TO HMa cepreH HOMep Ha nevara, Tpabsa 1a 6paaT nocoueny s noxe 1.23.

M THXHATA'DerueTpANHIY, A.1CH,
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Veterinary Health Certificate for export of eggs intended for human consumption from the Republic of Bulgaria to the Republic of Moldova /
Berepunapro-sapaneH cepruduiar 3a M3HOC HA AILIA 32 YOBEIIKA KOHCYMaLMA oT Peny6yivka Brarapun 3a PemyGauka Mosiona/

- Box reference 1,28: indicate the class of eggs according to Article 5 of Commission Delegated Reguiation (EU) no. 2023/2465/se indic clasa de oug,
in conformitate cu Articolul 5 din Regulamentul delegat (UE) 2023/2465 al Comisiei./ Ioterka 1.28: nocouere kaca Ha i1{aTa ChIVIaCHO WIEH 5 OT Jenerupan
Peryiament (EC) N2, 2023/2465 na KomucHsTa.

Official veterinarian/ Medic veterinar oficial / Ouuuanen perepuapen Jiekap
Name (in capital letters)/ Nume (cu majuscule)/ Mme (¢ nevarau Gyxsu)
Qualification and title/ Calificarea si titlul / Knanudukauus u srmrHocT

Date: /Data:/ Jlara: Signature/Semnitura/ ITognuc

Stamp/ Stampila/ Ileuar

)
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